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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...
ze dne 6. Cervence 2022,

kterym se méni narizeni (EU) 2018/1862,
pokud jde o vkladani informac¢nich zaznamiu o statnich prislusnicich tietich zemi

do Schengenského informacniho systému (SIS) v zajmu Unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 88 odst. 2 pism. a) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. dervna 2022 (dosud nezvefejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27. ¢ervna 2022.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Schengensky informacni systém (déle jen ,,SIS*) pfedstavuje nezbytny nastroj pro udrzeni
vysokého stupné bezpecnosti v prostoru svobody, bezpecnosti a prava Unie
prostiednictvim podpory operativni spoluprace mezi ptisluSnymi vnitrostatnimi organy,
zejména pohraniéni strazi, policii, celnimi organy, imigra¢nimi organy a organy
odpovédnymi za prevenci, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykon
trestll. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/18621 pfedstavuje pravni
zéklad pro SIS v souvislosti se zalezitostmi spadajicimi do oblasti plisobnosti ¢asti tieti
hlavy V kapitoly 4 a 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva

o fungovani EU*).

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018
o zfizeni, provozu a vyuZivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zmén¢ a o zruseni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).
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(2) Zaznamy v SIS obsahuji informace o konkrétni osob¢ nebo véci a pokyny pro organy, jak
maji postupovat v piipad¢ nalezeni takové osoby nebo véci. Zaznamy o osobach a vécech
vlozené do SIS jsou v redlném Case zpiistupnény piimo vSem koncovym uzivatelim
prislusnych vnitrostatnich organti ¢lenskych stati, které jsou opravnény vyhledavat v SIS
podle natizeni (EU) 2018/1862. V souladu se svymi pfislusnymi mandaty a s nafizenim
(EU) 2018/1862 jsou k ptistupu k udajim v SIS a k vyhledavani v nich rovnéz opravnéni
Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol), zfizena
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/7941, narodni ¢lenové Agentury
Evropské unie pro justiéni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust), zfizené natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17272, a jednotky Evropské pohrani¢ni

a pobfezni straZe, zfizené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896°.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a
2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentufe Evropské unie pro justi¢ni spolupréci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni
a zrudeni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019
o Evropské pohrani¢ni a pobiezni strazi a o zruSeni natizeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU)
2016/1624 (Ut. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).
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3)

(4)

Europol hraje dulezitou Glohu v boji proti zavazné trestné ¢innosti a terorismu, nebot’
poskytuje analyzy a posouzeni hrozeb a tim podporuje vysetfovani vedend ptislusSnymi
vnitrostatnimi organy. Europol plni tuto tlohu rovnéz prostfednictvim vyuzivani SIS a pfi
vymén¢ doplnujicich informaci o zaznamech v SIS s Clenskymi staty. Boj proti zavazné
trestné ¢innosti a terorismu by mél byt ptedmétem priubézné koordinace mezi clenskymi

staty, pokud jde o zpracovani udajii a vkladéni zdznama do SIS.

Vzhledem ke globalni povaze zavazné trestné ¢innosti a terorismu maji informace, které
treti zem¢é a mezinarodni organizace ziskavaji o pachatelich zavazné trestné ¢innosti a
terorismu a o osobach podezielych ze zdvazné trestné ¢innosti a terorismu, stale vetsi
vyznam pro vnitini bezpecnost Unie. Nékteré z téchto informaci, zejména v ptipadé, Ze je
dotéend osoba statnim piisluSnikem tieti zemé, jsou sdileny pouze s Europolem, ktery tyto

informace zpracovava a vysledky svych analyz sdili s ¢lenskymi staty.
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(5) Vseobecné se uzndva operativni potieba zptistupiiovat ovérené informace poskytnuté tieti
zemi pracovnikiim v prvni linii, zejména pfislusnikiim pohrani¢ni strédze a policie. Ptislusni
koncovi uzivatelé v ¢lenskych statech vSak vzdy nemaji k t€émto cennym informacim
piistup, mimo jiné z toho diivodu, Ze Clenské staty nejsou vzdy opravnény vkladat

na zékladé téchto informaci zaznamy do SIS z divodu omezeni ve vnitrostatnim pravu.

(6) Za ucelem odstranéni nedostatkil ve sdileni informaci tykajicich se zavazné trestné ¢innosti
a terorismu, zejména o zahranic¢nich teroristickych bojovnicich, jejichZ pohyb je zasadni
sledovat, je nezbytné zajistit, aby ¢lenské staity mohly na navrh Europolu vkladat do SIS
v z4jmu Unie informacni zdznamy tykajici se statnich piislusniki tfetich zemi,

a zpristupnit tak informace poskytnuté tfetimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi

pfimo a v redlném Case pracovnikiim v prvni linii v ¢lenskych statech.
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(7 Za timto t¢elem by méla byt v SIS vytvofena zvlastni kategorie informacnich zdznami
v zajmu Unie tykajicich se statnich ptislusniki tfetich zemi (dale jen ,,informacni
zaznamy*). Tyto informacni zaznamy tykajici se statnich ptislusniki tietich zemi by mély
byt do SIS vkladany v zajmu Unie ¢lenskymi staty podle jejich uvazeni a po jejich ovéieni
a analyze navrhu Europolu za t¢elem informovani koncovych uzivatell provadéjicich
vyhledéavani v SIS, Ze je dot€end osoba podeziela ze zapojeni do trestného Cinu, ktery
spada do ptisobnosti Europolu, a aby mohly ¢lenské staty a Europol obdrzet potvrzeni, ze
osoba, ktera je predmétem téchto informacnich zaznamii, byla nalezena, a ziskat dalsi

informace v souladu s nafizenim (EU) 2018/1862 ve znéni tohoto nafizeni.
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(®) Aby clensky stat, kterému Europol navrhl vlozeni informacniho zdznamu, mohl posoudit,
zda je dany piipad primétfeny, podstatny a dostate¢né dulezity pro to, aby bylo nutné vlozit
do SIS tento informac¢ni zdznam, a aby bylo mozné potvrdit spolehlivost zdroje informaci
a spravnost informaci o dané osob¢, by mél Europol sdilet veskeré informace, které ma
o ptipadu k dispozici, s vyjimkou informaci, u nichz je zfejmé, Ze pfi jejich ziskani byla
zjevné porusena lidské prava. Europol by mél sdilet predevsim vysledek porovnani udaji
se svymi databazemi, informace tykajici se spravnosti a spolehlivosti udaju a analyzu toho,
zda existuji dostatecné diivody se domnivat, Ze dana osoba spachala trestny ¢in, ktery

spada do ptisobnosti Europolu, takového ¢inu se ti€astnila nebo jej ma v umyslu spachat.
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9) Europol by mél ¢lenské staty neprodlené informovat, jestlize ma k dispozici relevantni
dopliujici nebo odlisné tidaje tykajici se jeho ndvrhu na vlozeni informa¢niho zdznamu
do SIS nebo dikaz naznacujici, ze idaje zahrnuté v jeho navrhu jsou vécné nespravné nebo
jsou uchovavany protipravng, s cilem zajistit zakonnost, uplnost a spravnost udaju SIS.
Europol by rovnéz mél vkladajicimu ¢lenskému statu neprodlené ptedat dopliiujici nebo
odli$né udaje tykajici se informa¢niho zaznamu, ktery byl do SIS vlozen na jeho névrh,
aby vkladajici ¢lensky stat mohl informacéni zdznam doplnit nebo upravit. Europol by mél
jednat ptredevsim tehdy, jestlize zjisti, ze informace, které obdrzel od organt teti zemé
nebo mezinarodni organizace, byly nespravné nebo mu byly sdéleny za protipravnim
ucelem, naptiklad pokud bylo sdileni informaci o urcité osobé motivovano politickymi

divody.

(10) Nafizeni (EU) 2016/794 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! by se
m¢éla vztahovat na zpracovani osobnich udajii Europolem pfi plnéni jeho ukoli podle

tohoto nafizeni.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. tijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(11) Ptipravy na provadéni tykajici se informacnich zaznamt by nemély mit dopad

na pouzivani SIS.

(12) Jelikoz cilii tohoto nafizeni, totiz vytvoreni a pravni upravy zvlastni kategorie zaznamii
vkladanych do SIS v zajmu Unie ¢lenskymi staty na navrh Europolu za ticelem vymeény
informaci o osobach zapojenych do zdvazné trestné Cinnosti ¢i terorismu, nemtize byt
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich vzhledem k jejich podstaté miize byt
1épe dosazeno na trovni Unie, muze Unie piijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*).
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.
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(13) Toto nafizeni pln¢ respektuje zakladni prava a dodrzuje zasady zakotvené v Listiné
zékladnich prav Evropské unie (déle jen ,,Listina®) a ve Smlouvé o EU. Toto nafizeni
piedevsim v plném rozsahu respektuje pravo na ochranu osobnich udaji v souladu
s ¢lankem 16 Smlouvy o fungovani EU, ¢lankem 8 Listiny a pouzitelnymi pravidly pro
ochranu udajii. Cilem tohoto nafizeni je rovnéz zajistit bezpecné prostiedi pro vSechny

osoby zijici na uzemi Unie.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro né neni zadvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto nafizeni navazuje
na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.
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(15)

(16)

Irsko se Gcastni tohoto natizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu €. 19 o schengenském
acquis zaClenéném do ramce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady 2002/192/ES! a provadécim
rozhodnutim Rady (EU) 2020/17452.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis?, ktera spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé G rozhodnuti Rady

1999/437/ES4.

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o z&dosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2020/1745 ze dne 18. listopadu 2020 o uvedeni v Gi¢innost
ustanoveni schengenského acquis o ochrané udajii a o prozatimnim uvedeni v u¢innost
n&kterych ustanoveni schengenského acquis v Irsku (Ut. vést. L 393, 23.11.2020, s. 3).

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o ptfidruZzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(17)

(18)

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/149/SVV?2,

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi

k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o ptidruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/349/EU4.

Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole&enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské
unie (UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k Dohod¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde

o justiéni spolupréci v trestnich vécech a policejni spolupraci (Ut. vést. L 160, 18.6.2011,

s. 1.
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(19) Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, ptedstavuje toto nafizeni akt navazujici
na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu
o pristoupeni z roku 2005 a je tieba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutimi Rady

2010/365/EU! a (EU) 2018/9342.

(20) Pokud jde o Chorvatsko, ptedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 a je

tfeba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutim Rady (EU) 2017/7333.

(21) Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo

s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

1 Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Ut. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

2 Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. ¢ervna 2018 o uvedeni v Gi€innost nékterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informac¢niho systému
v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).

3 Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému v Chorvatské
republice (UF. vest. L 108, 26.4.2017, s. 31).
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(22) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s €l. 41 odst. 2 natizeni (EU)
2018/1725.

(23) Natizeni (EU) 2018/1862 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Natizeni (EU) 2018/1862 se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a)  bod 8 se nahrazuje timto:

»8) ,0znacenim zdznamu‘ pozastaveni platnosti zdznamu na vnitrostatni urovni,
které 1ze ptipojit k zdznamim za Gcelem zatCeni, zdznamiim o pohfeSovanych
a zranitelnych osobach, zaznamtm pro ucely skrytych, dotazovacich nebo

zvlastnich kontrol a informa¢nim zaznamam;*
b)  dopliluje se novy bod, ktery zni:

»22) ,.statnim prislusnikem tieti zeme* osoba, kterd neni obcanem Unie ve smyslu
¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, s vyjimkou osob, které v souladu se
smérnici 2004/38/ES nebo v souladu s dohodou mezi Unii nebo mezi Unii
a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfeti zemi na stran¢ druhé pozivaji

prava volného pohybu v Unii;*.
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2) Clanek 20 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Aniz je dotCen ¢l. 8 odst. 1 nebo ustanoveni tohoto nafizeni, jez stanovi
uchovavani dalsich udaja, obsahuje SIS pouze ty kategorie udajt, které
poskytuje kazdy ¢lensky stat a které jsou potiebné pro ucely uvedené

v ¢lancich 26, 32, 34, 36, 37a, 38 a 40. *;
b) v odstavci 2 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) informace o vécech uvedené v Clancich 26, 32, 34, 36, 37a a 38.“
3) V c¢lanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Pokud ma ¢lensky stat za to, ze provedeni zdznamu vlozZeného v souladu s ¢lanky 26,
32, 36 nebo 37a neni slucitelné s jeho vnitrostatnim pravem, jeho mezinarodnimi
zévazky nebo zasadnimi vnitrostatnimi zajmy, mize pozadovat oznaceni zaznamu
v tom smyslu, zZe opatieni, které ma byt pfijato na zaklad¢ zdznamu, nebude pftijato
na jeho tzemi. Oznaceni zaznamu provede centrala SIRENE vkladajiciho ¢lenského

statu.
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4) Vklada se nova kapitola, kterd zni:

»KAPITOLA IXa

Informacéni zdznamy v zajmu Unie o statnich piislusnicich tfetich zemi

Clének 37a

Cile a podminky vkladani zaznamu

1. Clenské staty mohou do SIS vkladat v zajmu Unie informaéni zdznamy o statnich
piislusnicich tetich zemi (dale jen ,,informacni zdznamy*), jak je uvedeno v ¢l. 4
odst. 1 pism. t) nafizeni (EU) 2016/794, na navrh Europolu na vloZeni informac¢niho
zdznamu na zaklad¢ informaci obdrzenych od organt ttetich zemi nebo
mezinarodnich organizaci. V ptipad¢, ze Europol takovy navrh ucini, informuje o

ném svého povétence pro ochranu udaji.
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2.  Informacni zaznamy se vkladaji do SIS za G¢elem informovani koncovych uZzivatel
provadéjicich vyhledavani v SIS v souvislosti s podezifenim ze zapojeni statnich
prislusnik tfetich zemi do teroristickych trestnych ¢inii nebo jiné zavazné trestné
¢innosti uvedenych v pfiloze I natizeni (EU) 2016/794 s cilem ziskat informace

stanovené v ¢lanku 37b tohoto nafizeni.

3. Europol za ptedpokladu, Ze ovéfil splnéni podminek stanovenych v odstavci 4,

navrhne, aby se informac¢ni zdznamy vlozily do SIS pouze v téchto ptipadech:

a)  pokud existuji faktické indicie, Ze osoba ma v imyslu spachat nebo pacha

néktery z trestnych ¢inti uvedenych v odstavci 2;

b)  pokud Ize z celkového posouzeni osoby, zejména na zakladé dosud spachanych
trestnych ¢int, pfedpokladat, Ze tato osoba miiZze spachat trestny ¢in uvedeny

v odstavci 2.
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4.  Europol navrhne, aby se informacni zaznamy vlozily do SIS az poté, co dospéje
k zavéru, ze dany informacni zdznam je nezbytny a odiivodnény, pficemz zajisti, aby

byly splnény ob¢ tyto podminky:

a)  analyza informaci poskytnutych v souladu s ¢l. 17 odst. 1 pism. b) natizeni
(EU) 2016/794 potvrdila spolehlivost zdroje informaci, jakoz i spravnost
informaci o dané osob¢, a umoznila tak Europolu stanovit, v ptipadé potieby
po provedeni dal$i vymény informaci s poskytovatelem tudajt v souladu
s ¢lankem 25 natizeni (EU) 2016/794, Ze se jedna alespon o jeden z ptipadi

stanovenych v odstavci 3;

b)  vyhledavanim v SIS provedenym v souladu s ¢lankem 48 tohoto natizeni

nebyla zjiSténa existence zdznamu o dané osobg.
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5. Europol ¢lenskym statim zptistupni informace, které ma o daném piipadu

k dispozici, a vysledky posouzeni uvedeného v odstavcich 3 a 4 a navrhne, aby jeden

nebo vice ¢lenskych stati vlozil informacni zdznam do SIS.

Pokud ma Europol k dispozici relevantni doplitujici nebo odlisné udaje tykajici se

jeho navrhu na vlozeni informa¢niho zdznamu nebo ma dikaz naznacujici, ze udaje

obsazené v jeho ndvrhu na vloZeni informa¢niho zaznamu jsou vécné nespravné nebo

jsou uchovavany protipravné, neprodlené o tom informuje Clenské staty.

6.  Clensky stat, kterému Europol navrhl vlozeni informacniho zaznamu, provede
ovéteni a analyzu tohoto navrhu Europolu. Kazdy takovy informaéni zdznam se

do SIS vlozi podle uvazeni daného ¢lenského statu.

7. Pokud jsou do SIS vlozeny informacni zaznamy v souladu s timto ¢lankem,
vkladajici ¢lensky stat o jejich vlozeni informuje ostatni Clenské staty a Europol

prostfednictvim vymény dopliujicich informaci.
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8. Pokud ¢lenské staty rozhodnou, Ze informacni zdznam navrhovany Europolem
nevlozi, mohou, jsou-li splnény ptislusné podminky, rozhodnout o vlozeni jiného

typu zdznamu o téZe osobé.

9.  Clenské staty informuji ostatni ¢lenské staty a Europol o vysledku ovéfeni a analyzy
udajii obsazenych v ndvrhu Europolu podle odstavce 6 a o tom, zda byly udaje
do SIS vloZeny, a to ve lhiité 12 mésicii ode dne, kdy Europol navrhnul vlozeni

informac¢niho zaznamu.

Pro ucely prvniho pododstavce ¢lenské staty zavedou mechanismus pravidelného

podavani zprav.

10. Pokud ma Europol v souvislosti s informa¢nim zdznamem relevantni dopliiujici nebo
odli$né tdaje, neprodlené tyto udaje prostfednictvim vymény dopliujicich informaci
preda vkladajicimu ¢lenskému statu, aby mu umoznil informacéni zaznam doplnit,

upravit nebo vymazat.
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11.

12.

Pokud ma Europol dikaz naznacujici, ze udaje vlozené do SIS v souladu

s odstavcem 1 jsou vécné nespravné nebo jsou uchovavany protipravné, informuje
o tom co nejdiive a nejpozde€ji do dvou pracovnich dnti poté, co se o uvedeném
diukazu dozvédél, vkladajici ¢lensky stat prostiednictvim vymény dopliujicich
informaci. Vkladajici ¢lensky stat informaci provéti a v pripadé€ potieby dotycné

udaje neprodlen¢ opravi nebo vymaze.

Pokud existuji jasné indicie, Ze s osobou, ktera je predmétem informacniho zdznamu
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, jsou spojeny véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a),
b), ¢), e), g), h), j) a k) nebo bezhotovostni platebni prostredky, 1ze vlozit zdznamy
o téchto vécech za ucelem nalezeni dané osoby. V takovych ptipadech se informacni

zdznam propoji se zaznamem o veci v souladu s ¢lankem 63.
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13.  Clenské staty zavedou postupy nezbytné pro vkladani, aktualizaci a vymaz

informac¢nich zaznamu v SIS v souladu s timto nafizenim.

14. Europol vede zdznamy tykajici se jeho navrhii na vlozeni informac¢nich zaznami
do SIS podle tohoto ¢lanku a podava ¢lenskym statiim kazdych Sest mésicii zpravu
o informacnich zaznamech vlozenych do SIS a o piipadech, kdy ¢lenské staty

informacni zdznamy nevlozily.

15. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi a rozviji pravidla nezbytna pro
vkladani, aktualizaci, vymaz a vyhledavani udaji uvedenych v odstavci 11 tohoto

¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Clanek 37b

Vykon opatreni na zdklade informacniho zaznamu

1.  V pfipad¢ pozitivniho nalezu na zaklad¢ informac¢niho zdznamu vykonavajici
Clensky stat opatii a vkladajicimu clenskému statu sdéli vSechny, nebo nékteré

z téchto informaci:

a)  skutecnost, Ze byla nalezena osoba, ktera je predmétem informacniho zaznamu;
b)  misto, ¢as a diivod kontroly;

c) trasaa cil cesty;

d)  osoby, které doprovazeji predmét informacniho zdznamu, o kterych lze

davodné predpokladat, Ze jsou s pfedmétem informacniho zdznamu spojeny;
e) prevaZené predméty, véetné cestovnich dokladu;

f)  okolnosti, za nichz byla osoba nalezena.
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2. Vykonavajici ¢lensky stat sd€li informace uvedené v odstavci 1 vkladajicimu

¢lenskému statu prostiednictvim vymeény doplitujicich informaci.

3. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se pouzije také v piipadé, ze je osoba, ktera je predmétem
informacniho zaznamu, nalezena na tzemi ¢lenského statu, ktery informac¢ni zaznam

vlozil do SIS pro ucely informovani Europolu v souladu ¢l. 48 odst. 8 pism. b).

4.  Vykonavajici Clensky stat zajisti nendpadné opateni co nejvetsiho mnozstvi
informaci uvedenych v odstavci 1 v pribéhu bézné Cinnosti provadéné piislusnymi
vnitrostatnimi organy. Opatieni téchto informaci nesmi ohrozit skrytou povahu
kontrol a subjekt informacniho zdznamu nesmi byt na existenci informacniho

zdznamu zadnym zplsobem upozornén.*
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5) V c¢lanku 43 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Daktyloskopické udaje v SIS v souvislosti se zdznamy vlozenymi podle ¢lankt 26,
32, 36, 37a a 40 1ze vyhledavat téz s pouzitim uplnych ¢i netiplnych souborti otiska
prstii €i otiskl dlani zajisténych na misté spachani vysetfovanych zavaznych
trestnych ¢inll nebo teroristickych trestnych ¢int, u nichz I1ze s vysokou mirou
pravdépodobnosti stanovit, ze patii pachateli daného trestného ¢inu, a to
za predpokladu, ze jsou soucasn¢ vyhledavany v ptisluSnych vnitrostatnich

databazich otisktli prsti daného ¢lenského statu.*
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6) Clanek 48 se méni takto:
a)  odstavec 8 se nahrazuje timto:
,8.  Clenské staty sdéli Europolu prostiednictvim vymény dopliiujicich informaci:

a)  jakykoli pozitivni nalez na zaklad¢ informacnich zaznamt vlozenych do

SIS podle ¢lanku 37a;

b)  skutecnost, Ze osoba, kterd je predmétem informacniho zdznamu, byla
nalezena na uzemi vkladajiciho ¢lenského statu v souladu s €l. 37b odst.

3;a

c) jakykoli pozitivni nalez na zakladé zaznamu tykajicich se teroristickych

trestnych ¢int, které nebyly vlozeny do SIS podle ¢lanku 37a.

Clenské staty nemusi ve vyjimeénych piipadech Europol informovat
o pozitivnich nalezech na zaklad¢ zaznamu podle pismene c), pokud by to
ohrozilo probihajici vySetfovani, bezpecnost fyzické osoby, nebo by to bylo

v rozporu s podstatnymi zajmy bezpecnosti vkladajiciho ¢lenského statu.*;
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b)  odstavec 9 se zrusuje.
7) Clanek 53 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clensky stat miize zaznam o osobé pro ucely &l. 32 odst. 1 pism. ¢), d) a e)
a ¢lankt 36 a 37a vlozit na dobu jednoho roku. Vkladajici ¢lensky stat behem

tohoto jednoho roku pfezkouma nutnost jej uchovavat.*;
b)  odstavce 6 a 7 se nahrazuji timto:

,0.  Vkladajici ¢lensky stat mize v dobé& pro pfezkum uvedené v odstavcich 2, 3, 4
a 5 na zékladé souhrnného individualniho posouzeni, které zaznamena,
rozhodnout o delsi dob€ uchovavani zdznamu o osob¢, nez je doba pro
ptezkum, je-li to nezbytné a pfimétené pro Gcely, pro néz byl zdznam vlozen.
V tomto ptipadé se pouziji odstavce 2, 3, 4 a 5 také na prodlouzeni doby

uchovavani. Takové prodlouzeni musi byt sdéleno CS-SIS.
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7. Zéznamy o osobach se automaticky vymazavaji po uplynuti doby pro pfezkum
uvedené v odstavcich 2, 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku, s vyjimkou ptipadd, kdy
vkladajici ¢lensky stat informoval CS-SIS o prodlouzeni doby uchovavani
podle odstavce 6 tohoto clanku. O planovaném vymazu udaji uvédomi CS-SIS
automaticky ¢tyii mésice predem vkladajici clensky stat a v ptipadé
informacnich zaznamt vlozenych do SIS v souladu s ¢lankem 37a také
Europol. V ptipad¢ informacnich zdznamu vloZenych do SIS v souladu
s ¢lankem 37a Europol vkladajicimu ¢lenskému statu neprodlené poskytne
pomoc se souhrnnym individudlnim posouzenim uvedenym v odstavci 6 tohoto

¢lanku.*
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8) V clanku 54 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Zaznamy o vécech, které byly vlozeny v souladu s ¢lanky 26, 32, 34, 36 a 37a, se
piezkoumavaji podle ¢lanku 53, jsou-li tyto zaznamy propojeny se zaznamem
o0 osobé. Tyto zaznamy mohou byt uchovavany pouze po dobu, po kterou je

uchovavén zdznam o osobé&.*
9) Clanek 55 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:
»4a. Informacni zdznamy podle ¢lanku 37a se vymazou:

a)  po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo

b)  na zaklad€ rozhodnuti pfislusSného organu vkladajiciho ¢lenského statu

o jejich vymazani, pfipadné i na navrh Europolu.*;
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b)  odstavec 7 se nahrazuje timto:

,»7. Pokud jsou zaznamy o vécech, které¢ byly vlozeny v souladu s ¢lanky 26, 32,
34, 36 a 37a, propojeny se zdznamem 0 0sob¢, vymazou se poté, co byl

vymazan zaznam o osobé¢ v souladu s timto ¢lankem.*
10) Clanek 56 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty mohou zpracovavat udaje uvedené v &lanku 20 pouze pro tdely
stanovené pro kazdou kategorii zaznamu uvedenou v ¢lancich 26, 32, 34, 36,

37a,38 a40.;
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b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Pokud jde o zdznamy podle ¢lankt 26, 32, 34, 36, 37a, 38 a 40, jakékoli
zpracovani informaci v SIS pro jiné ucely nez ucely, pro které do néj byly
vloZeny, musi byt spojeno s konkrétnim ptipadem a odivodnéno nezbytnosti
ptedchazet bezprostiednimu a zdvaznému ohrozeni vetejného poradku
a vefejné bezpecnosti, a to z vaznych diivodi narodni bezpecnosti nebo s cilem
predejit zavaznému trestnému Cinu. Za timto ucelem musi byt pfedem ziskéno

povoleni vkladajiciho ¢lenského statu.
11) V c¢lanku 74 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,5a. Clenské staty, Europol a agentura eu-LISA poskytuji Komisi informace nezbytné
jako pftispévek k hodnoceni a zpravam uvedenym v ¢lanku 68 natizeni (EU)

2016/794.*
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12) V clanku 79 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»7. Komise pfijme rozhodnuti, kterym se stanovi datum, od néhoz mohou ¢lenské staty

zahdjit vkladani, aktualizaci a vymaz informac¢nich zaznamii v SIS v souladu

s ¢lankem 37a tohoto nafizeni, a to po ovéfeni, ze byly splnény tyto podminky:

a)  byly zménény provadéci akty ptijaté podle tohoto natizeni v rozsahu
nezbytném pro uplatiiovani tohoto nafizeni ve znéni natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2022/...**;

b)  Clenské staty a Europol oznamily Komisi, ze ptijaly nezbytna technicka
a proceduralni opatieni pro zpracovavani tdaja SIS a vyménu doplitujicich

informaci podle tohoto nafizeni ve znéni nafizeni (EU) 2022/... *;

Ut. vést.: vlozte prosim ¢islo tohoto pozménujiciho natizeni.
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c) agentura eu-LISA oznamila Komisi uspé$né ukonceni veskerych ¢innosti

testovani v souvislosti s CS-SIS a s interakci mezi CS-SIS a N.SIS.

Toto rozhodnuti Komise se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/..., kterym se méni natizeni (EU)
2018/1862, pokud jde o vkladani informacnich zaznamu o statnich pfislusnicich
tretich zemi do Schengenského informacniho systému (SIS) v zajmu Unie (UfT. vést.
L..)*™.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo a datum tohoto pozménujiciho natizeni.
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Clanek 2
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od data stanoveného v souladu s ¢l. 79 odst. 7 nafizeni (EU) 2018/1862, s vyjimkou ¢l. 1

bodu 12 tohoto natizeni, ktery se pouzije ode dne ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda
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